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(ii) For Type (ii) application 供第(ii)類申請 

(a) Operation involved 

涉及工程 

□ Diversion of stream 河道改道 

□ Filling of pond 填塘 

Area of filling 填塘面積    …………………… sq.m 平方米 About 約 

Depth of filling 填塘深度   …………………… m 米 About 約 

□ Filling of land 填土 

Area of filling 填土面積    …………………… sq.m 平方米 About 約 

Depth of filling 填土厚度   …………………… m 米 About 約 

□ Excavation of land 挖土 

Area of excavation 挖土面積  …………………… sq.m 平方米 About 約 

Depth of excavation 挖土深度 …………………… m 米 About 約 

(Please indicate on site plan the boundary of concerned land/pond(s), and particulars of stream diversion, the extent 

of filling of land/pond(s) and/or excavation of land) 

(請用圖則顯示有關土地／池塘界線，以及河道改道、填塘、填土及／或挖土的細節及/或範圍)) 

(b) Intended 

use/development 

有意進行的用途／發展 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

(iii) For Type (iii) application 供第(iii)類申請 

(a) Nature and scale 

性質及規模 

□ Public utility installation 公用事業設施裝置 

□  Utility installation for private project 私人發展計劃的公用設施裝置 

Please specify the type and number of utility to be provided as well as the dimensions of 

each building/structure, where appropriate 

請註明有關裝置的性質及數量，包括每座建築物/構築物(倘有)的長度、高度和闊度 

Name/type of installation 

裝置名稱／種類 

Number of 

provision 

數量 

Dimension of each installation 

/building/structure (m) (LxWxH)  

每個裝置／建築物／構築物的尺寸  

(米) (長 x 闊 x 高) 

 
 
 
 

  

 
 
 
 

  

 
 
 
 

  

(Please illustrate on plan the layout of the installation  請用圖則顯示裝置的布局) 

 

  

Part 6 (Cont’d) 第 6 部分 (續) 

1.2-1.8

public utility installation (underground cable and pole) and associated 
excavation of land and filling of land

2 2m(L) x 1m(W) x 1.2m(D) (item 3)
6m(L) x 1m(W) x 1.2m(D) (item 4)Underground Cable

Pole 2

2m(L) x 1m(W) x 1.2m(D) (item 3)
6m(L) x 1m(W) x 1.2m(D) (item 4)

1m(L) x 1m(W) x 1.8m(D) x 7.2m (H) (item 1)
1m(L) x 1m(W) x 1.8m(D) x 7.2m (H) (item 2)
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1.2-1.8

















 

14 

 

 

Gist of Application 申請摘要   

(Please provide details in both English and Chinese as far as possible.  This part will be circulated to relevant 

consultees, uploaded to the Town Planning Board’s Website for browsing and free downloading by the public and 

available at the Planning Enquiry Counters of the Planning Department for general information. )  

(請盡量以英文及中文填寫。此部分將會發送予相關諮詢人士、上載至城市規劃委員會網頁供公眾免費瀏覽及
下載及於規劃署規劃資料查詢處供一般參閱。)   

Application No. 

申請編號 

(For Official Use Only) (請勿填寫此欄) 

Location/address 

位置／地址  

 

 

Site area 
地盤面積  

 

sq. m 平方米   About 約 

(includes Government land of 包括政府土地       sq. m 平方米   About 約) 

Plan 

圖則  

 

 

Zoning 

地帶 

 

 

Applied use/ 

development 

申請用途/發展 

 

(i) Gross floor area 
and/or plot ratio 
總樓面面積及／或 
地積比率 
 

 sq.m 平方米 Plot Ratio 地積比率  

Domestic 
住用   
 

 

 About 約 

 Not more than

不多於 

  About 約 

 Not more than 

不多於 

Non-domestic 
非住用   
 

 

 About 約 

 Not more than

不多於 

  About 約 

 Not more than 

不多於 

(ii) No. of blocks 
幢數 
 

Domestic 
住用   
 

  
 

Non-domestic 
非住用   
 

  
 

Composite 
綜合用途   
 

  
 

For Form No. S.16-I 供表格第 S.16-I 號用
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CPA and CA

public utility installation (underground cable and pole) and associated 
excavation of land and filling of land

Government Land in D.D. 209

Near Kei Ling Ha Lo Wai, SAI KUNG 

S/NE-SSH/11 











⬜Urgent  ⬜Return receipt  ⬜Expand Group  ⬜Restricted  ⬜Prevent Copy  ⬜Confidential

1

Candice Yan Ki LO/PLAND

 寄件者: CHAN, Sam Sun Yau <sam.chan@kumshing.com.hk>
寄件日期: 2025年01月22日星期三 11:06
收件者: Candice Yan Ki LO/PLAND
主旨: RE: Application No. A/NE-SSH/161 Clarification 
附件: ATT00001.txt; ATT00002.htm

類別: Internet Email

 
 
Dear Candice 
 
 

1) the proposed utility installation is according to the submitted drawing and location and alignment remain 
unchanged. 

 
2) The discrepancy on the plan is due to the updating of base map. 

 
 
 
 

Best Regards 
  
Sam Chan 
 
Manager 
Distribution Circuits 
Kum Shing (K.F.) Construction Company Limited 
Tel 54020860 

Kum Shing Group金城營造集團 
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Similar s.16 Applications

Approved Applications

Application No. Proposed Use(s)/Development(s) Date of Consideration

A/NE-SSH/137* Proposed Public Utility Installation (Package

Substation and Underground Cables) and

Excavation of Land

15.9.2020

A/NE-SSH/144* Proposed Public Utility Installation (Underground

Cables) with Filling and Excavation of Land

14.10.2022

Remarks

*: Application No. A/NE-SSH/144 involves part of the site of Application No. A/NE-SSH/137
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Recommended Advisory Clauses

(a) to note the comments of the District Lands Officer/Tai Po, Lands Department
(DLO/TP, LandsD) that:

� the applicant should apply for installation of the proposed pole from LandsD under
the mechanism of the Block Licence covering a site of less than 12m2 in area; and

� the applicant should apply from his office for an excavation permit before
commencement of works;

(b) to note the comments of the Chief Town Planner/Urban Design and Landscape,
Planning Department (CTP/UD&L, PlanD) that approval of the application does not
imply approval of tree works such as pruning, transplanting and felling. The applicant
is reminded to seek approval for any proposed tree works from relevant authority prior
to commencement of the works;

(c) to note the comments of the Director of Electrical and Mechanical Services (DEMS)
that in the interests of public safety and ensuring the continuity of electricity supply,
the parties concerned with planning, designing, organising and supervising any activity
near the underground cable or overhead line under the mentioned document should
approach the electricity supplier (i.e. CLP Power) for the requisition of cable plans
(and overhead line alignment drawings, where applicable) to find out whether there is
any underground cable and/or overhead line within and/or in the vicinity of the Site.
The applicant is also reminded to observe the Electricity Supply Lines (Protection)
Regulation and the “Code of Practice on Working near Electricity Supply Lines”
established under the Regulation when carrying out works in the vicinity of the
electricity supply lines;

(d) to note the comments of the Chief Engineer/Construction, Water Supplies Department
(CE/C, WSD) that a fresh water main is located at the Site (Attachment I). The
applicant is required to protect the existing water main concerned. Should diversion is
required, the works proposal shall be submitted to WSD for advance approval; and

(e) to note the comments of the Chief Highway Engineer/New Territories East, Highways
Department (CHE/NTE, HyD) that the access road connecting the Site with Sai Sha
Road is not and will not be maintained by his office. His office should not be
responsible for maintaining any access connecting the Site with Sai Sha Road.
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